
Глава 107. Обезглавленный, неизвестный поножовщик и карта Мародеров (2)

-*-*-*-*-*-

«Что случилось после этого?» - спросил Рон, увлеченный рассказом.

«О, потом я потерял сознание».

«Ты отключился?!» Одно и то же предложение прозвучало из уст трех слушателей.

Гарри почесал затылок: «Ну, меня укусил василиск, после того как я проткнул ему голову
мечом. Я думаю, это нормально для любого человека – потерять сознание после этого».

«Но что случилось с молодым Волан-де-Мортом? Он сбежал?» - спросила Айви.

Гарри покачал головой и рассказал то, что удивило всех.

«В том-то и дело. Когда я проснулся от громкого щебетания малыша Фоукса, я увидел, что в
дневник Риддла вонзился клык василиска». Гарри произнес это предложение так, словно не
мог понять, о чем идет речь. «Риддл сказал, что собирается использовать Хиггинса, чтобы
вернуть к жизни, но когда я проснулся, он был все еще жив, а Риддла нигде не было видно».

«Но это не значит, что Волан-де-Морта больше нет. Что если он сбежал?! Что, если он сейчас
где-то там?!» - воскликнула Айви. То, что Волан-де-Морт сейчас неизвестно где, очень пугало
ее.

Гарри покачал головой и опроверг опасения Айви: «Профессор Дамблдор сказал мне, что когда
дневник был проткнут клыком василиска, память о Томе Риддле была уничтожена. Он заверил
меня, что Том Риддл не вернулся к жизни. Он был уничтожен вместе с дневником».

Айви, Гермиона и Рон вздохнули с облегчением. Заверения Дамблдора – это все, что им было
нужно, чтобы поверить, что Волан-де-Морт не вернется в образе Тома Риддла.

«Чего я не понимаю, так это того, кто зарезал дневник. В Комнате не было никого, кроме
Риддла и меня». Гарри посмотрел на Рона и сказал. «Рон тоже не видел, чтобы кто-то входил в
комнату».

Айви и Гермиона быстро и незаметно взглянули друг на друга.

Он сказал, что кто-то вошёл? Это означало, что кто-то знал о местонахождении комнаты. И обе
они знали кого-то, кто подходил под это описание.
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«Эй, Айви?» - пробормотала Гермиона, когда двое спускались по лестнице из общежития
мальчиков в общую комнату. «Ты думаешь…»

«Это может быть он», - ответила Айви. «Но мы не можем быть уверены. Это может быть совсем
другой человек».



Обе девушки знали, о ком идет речь. Тот, кто дал им информацию о василиске, знал
местонахождение Палаты.

«Я уверена, что даже если бы мы спросили его. Он бы все отрицал», - добавила Айви.

Гермиона кивнула на это.

«А что насчет оплаты? Что нам с этим делать?»

Две девушки вышли с лестницы, когда Айви ответила. «Мы должны достать Уэсту то, что он
хотел. Я не знаю, что он будет делать, если мы не достанем ему Карту Мародеров».

Она выпятила подбородок и сказала: «И мы сделаем это сейчас».

Гермиона посмотрела в ту сторону, куда указывала Айви, и увидела близнецов Уизли,
сгрудившихся в одном углу.

Они подошли к близнецам, и Айви заговорила,

«Фред, Джордж, нам нужно поговорить».

Близнецы Уизли подняли глаза от того, что они делали, и заговорили на своем обычном
близнецовом языке.

«Айви», «Гермиона», «Что мы можем сделать для вас сегодня?»

Айви не стала тратить время и перешла к делу.

«Я хочу, чтобы ты отдал мне Карту Мародеров».

Близнецы сделали одинаковые выражения удивления. Они посмотрели друг на друга, потом на
Айви и спросили.

«Зачем тебе» «нужна карта?». «Нет, давай спросим» «Как ты узнала» «о карте?»

Айви вздохнула и ответила: «Мой отец состоит в отряде Мародеров. Он рассказал мне о карте.
Теперь отдай ее мне».

У близнецов Уизли отпала челюсть, когда я ошеломил их внезапным откровением.

«Джеймс Поттер», «старший мракоборец», «Мародер?». «Вы, должно быть, шутите!»

«Нет, он Сохатый. Вы знаете об этом имени?» - сказала она, предоставляя им доказательство
того, что ее отец был частью Мародеров.

Близнецы кивнули в унисон и с идеальной координацией.

«Хорошо, а теперь дайте мне карту. Она мне очень нужна».

Фред, а может это был Джордж, достал из кармана сложенный пергамент и протянул его Айви.

Дочь Сохатого взяла пергамент и неловко уставилась на него, так как не знала, что это такое.
Она облизала губы, прежде чем спросить близнецов: «Папа не сказал мне, что это такое и как
оно работает», - проговорила она. «Расскажите мне об этом».



«Ах, мы должны были подумать об этом», - подумали она одновременно.

Фред взял карту из рук Айви и положил ее на пол. Он жестом велел близнецам и девочкам
встать лицом к стене, чтобы создать барьер.

«Вот, Айви, секрет нашего успеха», - сказал Фред, с нежностью поглаживая пергамент.

«Неловко отдавать ее тебе», - сказал Джордж, - «но её сделал твой отец, так что ничего не
поделаешь».

«В любом случае, мы знаем ее наизусть», - сказал Фред. «Мы завещаем ее тебе. Она нам
больше не нужна».

Айви и Гермиона заметили, что речь близнецов пошла на спад. Хотя они говорили по очереди,
они не завершали предложения друг друга.

«Должно быть, карта действительно важна для них», - подумала она.

«Ах, мы стали эмоциональными», - сказал Джордж, вытирая пальцем воображаемую слезу.
«Объясни, Фред».

«Ну… когда мы были на первом курсе, Айви – молодая, беззаботная и невинная…»

Айви фыркнула. Она сомневалась, что Фред и Джордж когда-либо были невинными.

«Ну, более невинными, чем сейчас, - мы попали в переделку с Филчем».

«Мы выпустили в коридоре навозную бомбу, и это его почему-то расстроило…» «Так что он
притащил нас в свой кабинет и начал угрожать нам обычными…» «Посадки, расчлененка. И
тогда…» «Мы не могли не заметить ящик в одном из его картотечных шкафов с надписью
«Конфискованное и особо опасное»».

«Только не говори мне…» задыхалась Гермиона. Айви бросила на подругу косой взгляд: ведьма,
соблюдающая правила, украла у Снейпа, почему же теперь она так шокирована.

«Не то чтобы я была той, кто должен говорить», - подумала Айви, украв у Филча.

«Джордж отвлек внимание, бросив еще одну бомбу. Я открыл ящик и взял вот это», - указывая
на сложенный пергамент.

«Знаешь, все не так плохо, как кажется», - сказал Джордж. «Мы не думаем, что Филч когда-
нибудь узнает, как это работает. Но он наверняка догадывался, что это такое, иначе не стал бы
это конфисковывать».

«И вы знаете, как с ней работать?» - спросила Айви, заинтересовавшись функциональностью
пергамента.

«О да», - сказал Фред, ухмыляясь. «Эта маленькая красавица научила нас большему, чем все
учителя в этой школе».

«Ближе к делу», - вздохнула Айви.

Джордж улыбнулся, достал свою палочку, слегка коснулся пергамента и сказал,



«Торжественно клянусь, что я ничего не замышляю».

И тут же от места прикосновения палочки Джорджа, словно паутина, начали расползаться
тонкие чернильные линии. Они соединялись друг с другом, пересекались, расходились веером
во все уголки пергамента; затем в самом верху начали расцветать слова, большие, вьющиеся
слова, которые провозглашали:

[「Лунатик, Хвост, Бродяга и Сохатый поставщики вспомогательных средств для Магических
Озорников с гордостью представляем -」.

「 КАРТУ МАРОДЕРОВ.」]

Это была карта, показывающая каждую деталь замка и территории Хогвартса. Но по-
настоящему замечательной вещью были крошечные чернильные точки, перемещающиеся по
карте, каждая из которых была помечена именем, написанным мелким почерком.

Пораженные, Айви и Гермиона склонились над ней.

Точка с надписью в левом верхнем углу показывала, что профессор Дамблдор расхаживает по
своему кабинету; кошка смотрителя, миссис Норрис, бродит по второму этажу; а Пивз,
призрак, в данный момент скачет по комнате трофеев. И пока Айви путешествовала вверх и
вниз по знакомым коридорам, она заметила кое-что еще.

На карте были обозначены проходы, в которые она никогда не заходила.

«Потайные ходы разбросаны по всему Хогвартсу», - сказал Фред, а Джордж продолжил за него:
«Проходы, которые выходят в Хогсмид, или ходы, которые соединяют разные части замка».

«Лунатик, Хвост, Бродяга и Сохатый», - вздохнул Джордж, похлопывая по заголовку карты.
«Мы так много им должны».

«Благородные люди, неустанно работающие, чтобы помочь новому поколению нарушителей
закона», - торжественно сказал Фред.

«Верно», - бодро сказал Джордж. «Не забудьте скрыть её после использования» «или кто-
нибудь сможет прочитать его», - предупреждающе сказал Фред.

«Просто коснись ее снова и скажи: Озорство удалось!». «И она станет пустым».

Айви провела пальцем по карте, словно пытаясь кого-то найти, и, наконец, ее палец
остановился на пятом этаже, в западном углу, у определенного класса.

「Куинн Уэст」

Джордж увидел, как палец Айви остановился на имени Куинна. «А, маленький лорд Уэст»
«информационный брокер, всезнающий Когтевранец», - закончил Фред.

«Теперь, когда я вспомнил, он знает о карте, не так ли, мой менее симпатичный близнец?»

«Да, он знает. Это был большой сюрприз, не так ли?».

Айви потрясенно посмотрела на них и сказала: «Вы двое знаете, что он знает о карте?».

«О, да. Мы не знаем, откуда Уэст узнал об этом –« «- но он знает. Тогда это было



неожиданностью, но сейчас?» «Сейчас это кажется нормальным, учитывая, что он, кажется,
знает все».

Фред и Джордж много общались с Квинном Уэстом. Они регулярно нанимали Куинна Уэста для
тестирования своих зелий. Это было благом для них, потому что им не нужно было проверять
зелья для фокусов/приколов на себе.

Близнецы не знали, как он это делает, но Куинн Уэст изменял рецепты зелий и возвращал
рецепты, которые были лучше прежних и совершенно безопасны для употребления без каких-
либо длительных последствий. Идеально для зелий-приколов.

«Мы иногда пытались проследить за ним…» «- но он всегда ускользал от нас». «Возможно, он
знает замок…» «-так же хорошо, как и мы».

Близнецы отдали честь и сказали в унисон: «Мы можем это уважать».

«Итак, юные леди», - сказал Фред, жутко изображая Перси, - «не забывайте вести себя
прилично».

«Увидимся позже, девочки», - сказал Джордж, подмигивая.

Близнецы ускакали, оставив позади Айви и Гермиону с картой.

Пора было возвращаться в то место, где их держали в плену, и поговорить с дьяволом.

-*-*-*-*-*-

Гарри Поттер – мальчик, который выжил – После укуса василиска.

Рон Уизли – Не сделал многого – Но, респект за храбрость.

Айви Поттер – Получена [Карта Мародеров] x1

Гермиона Грейнджер – Балбесы!

Фред и Джордж – близнецы Уизли - … Прощай, карта

-*-*-*-*-*-
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